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@) NOTE: The image of the printer in this setup poster
may not be the same as the printer you have.
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@ Catatan: Gambar printer dalam poster
konfigurasi ini mungkin tidak sama seperti
printer yang Anda miliki.
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EN: Crate contents

1. Documentation: Assembly Instructions,
Introductory info / 2. Printer / 3. Ink cartridges /
4. Tray extenders / 5. Stand accessory pieces: 2
plastic pieces, 1 fabricbin, 8 screws, 2 legs, 1
key, 1 crossbar, 4 special nuts /6. Power cords

Note: an A4/Letter sheet of paper (not included)
is needed for printhead alignment during set-up.
LAN and USB cable not included (needed if LAN
connection required).

Printhead already installed.
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@ Please read these instructions carefully. These assembly instructions explain how to assemble the printer.
Notice that the icons used in this document are also located on the printer packaging. The icons help you locate the
parts needed at each stage of the assembly. Because spare screws are supplied, some screws may remain unused

after assembly of the printer.
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@ Baca petunjuk ini dengan cermat. Petunjuk pemasangan ini menjelaskan tentang cara memasang printer.
Perhatikan bahwa ikon yang digunakan dalam dokumen ini juga terdapat pada kemasan printer. Ikon ini akan
membantu Anda menemukan suku cadang yang diperlukan pada setiap tahap pemasangan. Karena tersedianya sekrup

cadangan, maka tidak semua sekrup akan digunakan pada pemasangan printer ini.
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ID: Isi kemasan
1. Dokumentasi: Petunjuk Pemasangan,

Info

pendahuluan/ 2. Printer / 3. Kartrid tinta
/ 4. Ekstensi baki/ 5. Komponen aksesori dudukan: 2

penahan plastik, 1 wadah kain, 8 sekrup
penyangga, 1 obeng, 1 palanglintang, 4
6.Kabel daya

, 2 kaki
mur khusus /

Catatan: kertas lembar berukuran A4 (tidak
disertakan) diperlukan untuk menyelaraskan

printhead saat konfigurasi berlangsung.

Kabel LAN dan kabel USB tidak disertakan (digunakan

jika sambungan LAN diperlukan).
Printhead telah dipasang.

—

EN: 2m at the side is needed for unpacking.The size of the crateiis: /
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ZHTW: TR B%K , A% E 2 ARNZEM. TEBWAD @ / Ko:
AXE Eoi{ YHo| 2m7t 2 F LT 4XF 371 /1ID: Diperlukan
area seluas 2 m di bagian samping untuk membuka kemasan. Ukuran
kemasan:

24" 7100: L1108 x W570x H380 mm

24" T500: L1123 x W577 x H623 mm

36" T500: L1423 x W577 x HE623 mm

it

EN: 2 people are required to perform certain tasks / JA: 4 E DEE K., 2
BTASBENBYET, | THIN: REESTEE 2 AR,
JZHTW: RETHEE 2 BATEEHIT. [/ KO: U5 & He =
At2ro| 2 LTt /1D: Diperlukan 2 orang untuk menjalankan tugas
tertentu.

EN: Time required for assembly of the printer is approximately

100 minutes / JA: 71 > 2 O# & 3 TRRERAIE 1009 TT .

/ ZHON: AEATEIHLAARE 100 4R AETIEL, / ZHTW: 25N RH
RHET 100 2 8ERBRT, / KO: ZBIEf ZRI0| £4Q&|& Alzhe o
1002 &ILICt. / ID: Waktu yang diperlukan untuk memasang printer adalah
sekitar 100 menit.

EN: Tools required: Screwdriver (included) / JA: % E# TE: RS A /N (¢
BLTVET ), /ZHIN: XFTE : BT ( MiwRE ).

JZHTW: KETE : R4 F ( BEM ) o / KO: 228 =7: =20l
(Z &) /ID: Alat yang diperlukan: Obeng (disertakan).




Stand assembly (T500 only)
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Memasang dudukan (hanya T500)

Remove the carton tray containing the stand accessories.
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Keluarkan wadah karton yang berisi aksesori dudukan.

Remove the tray contents, and locate the screwdriver,
screws, plastic intermediate pieces, crossbar, fabric basket
and legs. Included also are the tray extensions: these will
be required later in the assembly process.
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Keluarkan isi wadah, lalu pastikan terdapat obeng, sekrup,
penahan tengah plastik, palang lintang, wadah kain, dan
kaki penyangga. Ekstensi baki juga disertakan: komponen
ini nantinya akan diperlukan dalam proses pemasangan.

Take one of the legs, and turn it upside down. Insert the
crossbar.
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Ambil salah satu kaki penyangga, lalu balikkan posisinya.
Sisipkan palang lintang.
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Fix into place with 2 screws.

AR THENNEICEEL XY,
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A 2 EIRHEE,

LEAF 2702 A ZF2lof T AIZLICH.

Kencangkan dengan 2 sekrup.

Take the other leg, and turn it upside down. Insert the
crossbar. Note: make sure the two black vertical bars for
supporting the basket are on the same side.
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Ambil kaki penyangga lainnya, lalu balikkan posisinya.
Sisipkan palang lintang. Catatan: pastikan kedua palang
vertikal hitam untuk menyangga wadah kain telah berada
di sisi yang sama.

Fix into place with 2 screws.

2ANERYTHENNEICEELET,
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A 2 ERHEE,
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Kencangkan dengan 2 sekrup.

Turn the stand upright.
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Balikkan posisi dudukan tegak lurus.
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Unfold the basket, and slot the brace into the top of the
stand.
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Rentangkan wadah kain, lalu sisipkan palang
penunjangnya ke bagian atas dudukan.

Slot the basket onto the 2 bars (1 each side).
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Pasang wadah kain pada kedua palang vertikal (1 palang
di setiap sisi).

IMPORTANT: With the triangles pointing towards the
basket (1); slot the 2 supports into the stand (1 each side).
Push each one down hard into place (2).
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PENTING: Dengan segitiga mengarah ke wadah kain
(1); sisipkan kedua penahan pada dudukan (1 penahan
di setiap sisi). Tekan masing-masing penahan hingga
terpasang pada tempatnya (2).

Insert 2 special screws and nuts into both sides of the leg
(4 total), and tighten by hand. Note: if it is difficult to insert
the screws; go back to the previous step, and check the
supports are well in place.
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Pasang kedua sekrup dan mur khusus (total 4) pada kedua
sisi kaki penyangga, lalu kencangkan dengan tangan.
Catatan: jika sekrup sulit dipasang; kembali ke langkah
sebelumnya, lalu pastikan penahan telah terpasang
dengan benar pada tempatnya.
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Tighten the 4 screws by hand (2 each side).
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Kencangkan keempat sekrup dengan tangan (2 sekrup di
setiap sisi).

Fully tighten the 4 screws (2 each side).
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Kencangkan sepenuhnya keempat sekrup tersebut (2
sekrup di setiap sisi).

Check the 4 wheels are locked.
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Pastikan keempat roda telah terkunci.



Attach the printer body to the

stand assembly (if you have a T100 Printer

Series go to step 25)
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Memasang badan printer ke
rakitan dudukan (jika memiliki model
T100, lanjutkan ke langkah 25)

Open the plastic wrapping.

EZ-ILoaEMERTET.
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Buka pembungkus plastik.

Remove the 2 red tapes (1 each side) from the end
caps.

EOFET—7 (FRICIETD ) ZIV R Fvy
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Lepas kedua pita merah (1 pita di setiap sisi) dari penutup
ujung.
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Remove the 2 (1 each side) end cap sections.
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Lepas kedua bagian penutup ujung (1 penutup di setiap
sisi).

Locate the 2 (1 each side) triangles.
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Cari lokasi kedua segitiga (1 segitiga di setiap sisi).

Fix the legs to the printer with 4 screws (2 each side), .
Note: leave the screws loose; don ‘'t fully tighten yet.
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Pasang kaki penyangga ke printer menggunakan 4 sekrup
(2 sekrup di setiap sisi). Catatan: biarkan sekrup sedikit
longgar; jangan kencangkan sepenuhnya.

Place the stand onto the printer, locating the triangles from
the stand into the ones on the printer body. Note: you may
need to hold the bin fabric clear.
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Letakkan dudukan di atas printer, dengan menempatkan
segitiga di dudukan ke segitiga di badan printer. Catatan:
Anda mungkin perlu menutup kembali wadah kain.
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Fully tighten the 4 screws (2 each side).
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Kencangkan sepenuhnya keempat sekrup tersebut (2
sekrup di setiap sisi).

Slide the box back from the edge of the pallet to create a
space.
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Geser kemasan ke belakang dari tepi palet untuk
memberikan ruang yang memadai.

Roll the box onto its side.

FOAEZTICLTHEAEAEICLET,

mE -3 aEE.
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Gulingkan kemasan ke sisinya.

Lift the printer upright. Nete: take care that the box flaps
remain open.
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Angkat printer ke posisi tegak lurus. Catatan: lakukan
dengan hati-hati karena kemasan tetap dalam kondisi
terbuka.




T100 only: Using the handles; turn the printer over
onto the floor. Note: take care that the box flaps remain
open.

TI00Md : N2 RILEFE>T, TUVRERDL
TEEABICEILET, ERE: FOSLENEL
EEETHDEIERELTLLEEV,

1R T100: FEFAFHRE , F1T DB KA HAE AR
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°

/R 7100: ERIEF ; KOREPEI IR L, K
i SEBENHERRSHER.

T1002F SHE: SHES A8 5to] ZEIEIS HiStof
FIEol s&LICh #I: 4R FIHTH &ed =X
ErolghLct

Hanya T100: Menggunakan gagang: balikkan posisi
printer ke atas lantai. Catatan: lakukan dengan hati-hati
karena kemasan tetap dalam kondisi terbuka.

Remove the box and set up the printer
HERBRWT TV 22V RNTYT T3
HIT BERFARITEIN

BERE R R IR

SR &A X Z2IE dX|

Melepas kemasan dan mengkonfigurasi
printer

Remove the box from the printer.

TUVEHhSHEEBMIBREET,
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Lepas kemasan dari printer.

Remove the 2 end caps.
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271o| &= & TIHAHE A HE LIC

Lepas kedua penutup ujung.




T100 only: move the printer to its final destination; ona
desktop, or table.

TI00MDd : 77U R EHKNICRETZH (
DEFEEFT—TILOL) ZBBHLET,

{E T100: FHTEHBE KL BIFUE | SENRE

o

EBR T100: BORBBERENEN ; FINKE.

T100 2 SHE: ZBIEIE oA F= Eolg2| 2
& X2 o|SFLct.

Hanya T100: pindahkan printer ke lokasi akhir; di atas
meja kerja atau meja biasa.

Remove the plastic covering.

EZ-LOAN—ZBRYHALET,

WMTENEE.

WMTEBEE.

S E0|ZE X7HEfLIC.

Lepas penutup plastik.

Remove the foam covers.

HAAFO—ILEZBMIHNLET,

R BRI &,
MTAREREE,
& HHE A&

Lepas penutup gabus.
ok
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Remove the desiccant bag. Note: be careful with your
fingers in the sharp holes when removing.

ERMERYREET, FL  BWUBREICR I
RICEBEANBVELSISERL TS EE W,

B TR, X2 . BRI, MARFRFE
W E & RIB9 7o

HHERE . MG REE FOOBRFERA
HLEE,

HZEN SXIE M7HELICH & 0: M7 Al #E=3
FHoll £0| x| =5 FOlghLICt

Lepas kantong penyerap kelembaban. Catatan: jauhkan jari
dari lubang tajam saat Anda melepaskannya.



Remove the orange tapes from the top and rear of the
printer. Remove all the protective film from the front
panel and printer’s surface.

TUVVROLBELCEAASHL Y ZBOT—
TEHNFULET. 7OV MNRLBRTETU 2D
RENSRE7 AL LAZINTRYBRELRT,

HTITENMESBANEEN SR, METERFT
HREH TAIERTE,

HTOREERNEANZEEBT. HTa2HEiR
MENR BRI P RER

Lepas pita oranye dari bagian atas dan belakang printer.
Lepas semua lapisan film pelindung dari panel depan
dan permukaan printer.

Remove all the transparent tapes from the printer.

TN SERBT—TEIXNTHNLET,

AT DAL R TR E AR

HTEERRNAEEARS.

ZEEOM EH HIHE 2F MAHELICH

Lepas semua pita transparan dari printer.

Remove the 2 spindle tapes and retainers.

BOAEY R F—TEVT—F 2R BRER
Jo

T 2 MBS E T T,
T 2 ES#BsNEES.

274o| AEIE H|o|z et 2[H|0|LE MHELICH

Lepas kedua pita dan kait penahan penggulung.
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Open the window.

VAV RIERERT,

T4 o

TRLEE,

g uict

Buka jendela.
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IMPORTANT: remove the 2 (T500 36" ONLY), or 1 (T500
24" ONLY) orange colored carriage locking pin(s).

EE : 218 (T500 36"M &), = 1= 118 (T500 24" M
H)DALVZEBOFYIYD OYY EVERVYH
LTLEE,

BEEM : BT 2 4 (T500 36” ONLY) 5 1 4
(T500 24” ONLY) &I LS EH

EE : B2 @ (EBR 7500 36" ) = 1 18 ( ER
T500 24 ) FHEHIELREEN,

=9:270(T500 36”8+ =) EE= 17H(T500 2478k
si=)ol R FHElx| &2 B MASUAL.

PENTING: lepas 1 (HANYA T500 24”) atau 2 (HANYA T500
36”) pin penguncian media printhead oranye.

Close the window.

VAV RIERUERT,

Tutup jendela.

Install the multi-sheet tray.
NILFZ—K RLAZBRYFTET,

RESAEE.
RESHIEE,

Cts 8| XIg e HxIFfLICt

Pasang baki multilembar.
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T500 only: Unlock the printer wheels and move it to its
final location. Lock the wheels again for safety.

T500D % 1 FUEOF ¥ RAA—OOY V& #FER
L, BERNBNERTBELEY. Z20LHICH
CFyAR2—20O0YILFET,

X T500 : FTFATENHUBIRS , HFEHBRRAMN
B, heLEel , BRei LM,

{EPR T500 : MERREHEENRMMER | SN RMBET
BRIIE, BEHNREEUARRS,

75008 SHE: Z2IE Ee sixlstod 25
QX2 o|SfLIct 0|53t CHs B otEaH
™AL

Hanya T500: Buka kunciroda printer, lalu pindahkan
printer ke lokasi akhir. Kunci kembali roda printer untuk
keamanan.



Connect the power cable to the printer, and the outlet.

BRT—7INETIVREODVEY MIZLAKE

°

B IREGE S E T ENAL A A RIR AR

HERR—HEMKREER 5 RAEIE LR
B,

M AolE S ZElEet 2MEo| HAZFFfLIC

Sambungkan kabel daya ke printer dan stopkontak.

Connect the printer with the Ethernet cable if you plan to
connect by LAN. If not: follow the instructions that come
later in step 53.

LANTHE#T 2 FENHEWE. EthemetT —7 L%
BHEULET, LANTERLEVESE., FIE53IC
RBENTVRHBALCK>TTEV,

MREITEES LAN #HATIEE | BHEAUAMBLIE
iﬁﬁEﬂffﬂ.o BN RBEEHZER 53 R VAT
B,

MBEITEIEB LAN BiZ |, FERZARBRERER
&R, 5D BRBHENSE 53 WERHT.

LANO]| 24Z45tE4H ol #H[0|E 2 ZEIE{of
AZELICH O X| of g HL 53 Aol LI_E
MEME mELIcH

Sambungkan printer dengan kabel Ethernet jika Anda
ingin tersambung melalui LAN. Jika tidak: ikuti petunjuk
selanjutnya pada langkah 53.

Select Language

English
Frangais

Dei

Select your language and confirm it.

SEREZBERLT, BELET,

Pilih bahasa, lalu konfirmasikan.
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Select your country/region and confirm it.

BEFVOEMHEZRIRL T, BELET,

BREFMENER/MEX , REHTHEIA.

BESWERME  RERE.

SF7Hx|dg Mestn sQlFfLIct

Pilih negara/kawasan, lalu konfirmasikan.
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Continue

A message will appear on the front panel asking you to
add the ink cartridges. Open the cartridge cover.

AVOA—RNIYDEBMTBEOIRODIXY £—
IRF7AYMNRILCRTENET, h—KU YD
WN—ZRELRT,

FENERLER-FHEE , BEREFMEZ, 77
28%,

HERGEREHRASEREMARKE, THEK
EfE.

M ol J3 FtEEIXIE FItstEtE HAIXIT
LteterLIch ZHERIX| HIHE it

Pesan yang meminta Anda menambahkan kartrid tinta
akan ditampilkan di panel depan. Buka penutup kartrid.

Insert the 4 cartridges and click into place.

MEDHN—NDYDEREDEFRICHTFYEVWSE
HIBETELRAZET,

A 4 NBANFATUL,

A 4 BRABLF AR,

4740 FLEEIXIE MUSH Tk MREIol A
ErLict

Masukkan keempat kartrid, lalu pasang dengan benar
pada tempatnya.

Close the cartridges cover.

N—KUYD AN—ZRALUET,

aLEZE.
BLEKEEE,
FtEE|X| HIHE HE&LITH

Tutup penutup kartrid.
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The printer will ask you to align the printhead.

TUYRAY ROBEDEZTELOIROBIXY &2
—IHFRRENET,

ITENAF E R EF SFHT ED 3k o

RBEERERENDFE,

z 2l

rr

LZE 5= ¥HEe D> LIc

Printer akan meminta Anda menyelaraskan printhead.




Extend the input and output tray.

AHBINL A ZHIRLET,

HERBEZHAE,

HEREEAR E A AR

Perpanjang baki masukan dan keluaran.

You will be asked to load an A4/Letter sheet into the multi-
sheet tray: load sheet (1); adjust the tray (2); press OK.
Printhead alignment will be initialized.

JINFT—K ML AICAGY A XD R ZE 1BERY) £+
HET. Hy MEERYMST (1), PLAZHRE
L(2)., [OK]ZHLET, TUVRAY RO
BEDENNBLENET,

FERGESTERPRA K AL LK : RALK (1)
; BELR (2) ; R OK. FABILITEDKIITFo

IRBEEREN M MEASERE | RABRE
(1) ; RBEE (2); & OK, FEEIHMILENFERR
1E

CtE Ex(goll Hofok FfLICE AIE (1)
)& =8OS OKE F&Lch

Anda akan diminta memasukkan selembar kertas A4 ke
dalam baki multilembar: masukkan kertas lembar (1);
atur baki (2); tekan OK. Penyelarasan printhead akan
diinisialisasi.

50 HP DESIGNJET

Multi-sheet tray is ready

r K &

Roll Multi-sheet tray Single sheet

If the printer is connected via LAN; connection will be automatic. If you prefer to connect via wireless, please follow the
instructions on the front panel to select a network, and introduce the details. See the USB connection note at the end of this
document for more information.

TV R ELANBRTERTZ5E, EREBABNICTDhET. DA/ VLATERIZBEE. 7OV MX
LOERCHE>TERY ND—UZBRL, FHZEREL TLEETL, FELCOVWTRE, CORFIXY MOEKE
ICRBEEhTVD TUSBEARICEIT 2R 22RLTSEEL,

MRITENHLREE LAN HEEH , HEFHTEE. NREFEURLHRNHTEE , FREGER A RAIEE
—IMREHBEHFAEE. BXFMAEE , FSHAARRERN USB EELHA,

MREMRHZIEB LAN B3, BRIEAPEE. NRERFPEBESSNERE  FRBILFERGETRE
g, YRHAGHEER. BF2RAXHREN USB ERHEUREGHEEN.

ZZIE{7t LANO|| 4ZAE|0] 212 B2 HZH0| S22 O|Fo{ELIC FMo2 AAS 1A & ZF2 ™H mido]
AE HBME met HEIE M5t SM HEE ot oM. RhAIEH AR 2 M atEHoll /= USB 244

LEE HZT5IAAL.

Jika printer tersambung melalui LAN; sambungan akan dibuat secara otomatis. Jika Anda memilih tersambung secara nirkabel,
ikuti petunjuk di panel depan untuk memilih jaringan, lalu masukkan rinciannya. Untuk informasi lebih lanjut, lihat catatan
sambungan USB di bagian akhir dokumen ini.
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Mobile Printing

With HP Mobile Printing Solutions you can print straight from your smartphone or tablet in just a few simple steps
wherever you are; using your mobile device 0S or sending an

email to your printer with a PDF attachment.

You can also benefit from automatic firmware updates after following this setup.

Mobile Printing

HPENAIIERIYV1—>3a &2 ERATHE, ECICVWTEAN—RNT AR R T LY M SDHLOFIETEREL

Eﬂ’;?:;h‘“‘f‘éi?o TOBE. ENA LTFNARADOSEERTEH. EFA—IICPDFERFLTT IR

ICEELET.

ZOEYRNTYTR{T2 /2%, BB77—LAVIT PY7TF—RNEFATESRT,

Mobile Printing

ﬁﬂ@im HP BahiTEI@BR AR, TICBEBE , HaLUES IR SREEMNE
Eﬁ%@zjﬂx%%&#?m», REITEIHL & 3% A2 PDF HFER B TR,

EL‘EH?&EF SEEFT AR A B 3 E - E#Th e

EF WP AR R PREATIT

Mobile Printing
T BAEME | FAILUE J1/Me 2 B BRE 2 M E e F NP ARE AN P ATITED -
&£ DE PDF Mt FiBtE, BHE

R EREEAZEEDHEEN.

Efﬁgzﬁlﬁﬁ'?”ﬁfﬁ%f» R AT

Mobile Printing

HP Mobile Printing 2% Mg Al&35t0
£ laLich 2HIY x| OSE At
MA Zof XH= o] HEI0IEE

OfC| ALt 2t
7{Lt PDF &
& =+ Aau

T & EAIEE A ADIEE EE EfER0A HHE Qg
250 ZElE|Z o|HYg MAFLICE
=3

i
ot
g

=2
=
k=

E

Mobile Printing

Dengan Solusi Pencetakan Melalui Perangkat Bergerak HP, Anda dapat mencetak langsung dari smartphone atau
tablet hanya dengan beberapa langkah mudah di mana pun Anda berada: menggunakan OS perangkat bergerak
atau mengirim email ke printer dengan lampiran PDF.

Anda juga dapat memanfaatkan pembaruan firmware otomatis setelah mengikuti konfigurasiini.

mh

HP Mobile Printing

Download the HP Smart App to enhance your printing
capabilities from a smartphone or tablet.

For more information visit:
http://www.hp.com/go/designjetmobility

HP Smart 7 7’ XU O—RULTAY—K7 #
URRTLY NOHRI#EEERILTZIEET
Z2ET,

FEICOVTE, RESBRLTLSEEL
http://www.hp.com/go/designjetmobility

SBAILAT 2 HP Smart R AR F ISR M EREF R
AR B AN AT 4T DAY Zh L.

MHEFEE |, BIHE
http://www.hp.com/go/designjetmobility

BRI LAT 8 HP Smart BARR |, SGRILRBERTF
B ARE AT IR ThRE

HIEELREH .
http://www.hp.com/go/designjetmobility

ChS Ot 22 HP Smart Y CHREE 510 AOLEE
EE= EERO M 7SS MME == U&Lch
AiMEt HE = ChS MOIEE EESIMAIR.
http://www.hp.com/go/designjetmobility

Anda juga dapat mengunduh HP Smart App untuk
menyempurnakan kemampuan pencetakan dari
smartphone maupun tablet.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi:
http://www.hp.com/go/designjetmobility
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el 'z Ta iR '2 s
p.comyaaoy Des I\j" CUCK

Radically simplify the printing experience:

For Windows and Mac - Install the new large format printing software and simplify print-ready file generation.
Auto-discover printers, quickly prepare PDF, JPEG, Tiff and HPGL/2 documents, avoid trial and error with PDF error checks
and real-time print preview. Download from: www.hp.com/go/designjetclick

ENRIfEE % Kig &1L

Windows&Mac - FILWAM T U BYTRIDITEAAN—)ILUT, EIRIATEEAT7 7ML OERZBE R
LET. BBHRHETU>RIE, PDF, JPEG, Tiff, BEUHPGL2 77/ 2GR TEMK L, PDFIS—F TV
DEVTILEA LOT IV RTLELI—T, NSA TR IS —ZEEBLET,

A2 O—R: www.hp.com/go/designjetclick

HRECITENELR :

F Windows 1 Mac - REFTARKIEEIT N4, ELITENR &S £ K. B RTUTENL ; (RIF KR
PDF, JPEG, Tiff 1 HPGL/2 X#4 ; &)Y PDF iR & B il ; AR ERITEIFN

TEMit : www.hp.com/go/designjetclick

KigELFIEN{ESE :

Windows E& Mac - REMNWAIBESIENEEE , LI ENRERRELEE, BBEHNRE, MEER
PDF. JPEG, Tiff #fl HPGL/2 X# , TEE{EiB PDF SR EMEESNEBNERABERF.

TE A : www.hp.com/go/designjetclick

QI &+ ZhA st

Windows / Mac - M| CiE QA Ax ET-IIO-IE
S22 PDF, JPEG, Tiff HPGL2 EME
Hl-x|a+ A OIAL“:I.

CH2 2 =: www.hp.com/go/designjetclick

FASISHAAQ. RS ZEIE| ZM 7|

Mx|stod Q1M =H| It Mg 7t
20 =3 %% RE

4l&5| ZHIStD PDF 27 20l & MA|zZt Q14 DIEIE7|E

Menyederhanakan secara radikal pengalaman mencetak:

Untuk Windows dan Mac - Memasang perangkat lunak pencetakan format besar yang baru dan menyederhanakan
pembuatan berkas (ile) siap cetak. Menemukan printer secara otomatis, menyiapkan dengan cepat dokumen-dokumen
PDF, JPEG, Tiff , dan HPGL/2, menghindari coba-coba dengan pemeriksaan eror PDF dan pratinjau cetak waktu nyata.
Unduhlah dari: www.hp.com/go/designjetclick

53

Get HP Software at:
http://www.hp.com/go/T100-T500/drivers

Install the product software from:

https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers

Be sure to follow the software installation instructions.

For USB connections: Connecting your product before installing the software can lead to product errors.

IRV T7RIITE, APSAVAR=ILLTLSEEL,
https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers
V7IRDIT7 AVARN=LFIBICH > TKEEW, ,
USBEBNIHEE : VINIITEAVAN—ILTRHICEREERTIE, BRI —NRETHAEENHY
£ N

MATFLE P R R :

https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers
BRZBURGRERBIHITERE,

XF USB iE#E : MRERERBZINERET R , FRAHESHIAER.

RTIIMEEREE M -
https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers
REARBHERERETETRE,

BN USB Eif : ERERWERERSREERER,

https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers

oM MBSH=ME AZEQI0IE HRISHAAIR.

AZEQ o MxIXIEE MEMAIL.

USB Q19| Z: AZEQ0{E k|57 Tof| MES A5 H NE

FotYAE 2~ ELc

Instal perangkat lunak produk dari:

https://www.hp.com/go/T100-T500/drivers

Pastikan untuk mengikuti petunjuk penginstalan perangkat lunak.

Untuk sambungan USB: Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat mengakibatkan kesalahan
pada produk.
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Loading paper onto the spindle
RiEZAE> RILICEY 75
FEKEAZ SR E
HEAEIRI B R E
AEEN %] 7727

Memasukkan kertas ke penggulung

©0 666080

Load the paper roll onto the spindle.

O—-LEZAEY RILICBYFITET,

FEESRAZEH L,

MR EIRE I EE .

x| E2 2EIE0 =&LICH

Masukkan gulungan kertas ke penggulung.

Load the spindle into the printer.
AEVRILET I RICBYFTFET,
FBHEAZITEN L,

ezt EPNEIEY N

AEIES ZEIE| =4&LICH

Pasang penggulung ke printer.
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Insert the edge of the paper into the printer until the
printer detects it.

TV ANFRABERANTSET. RO KRETY
VERILBEALETY,

R EIEAITENAL , ERFT DA T B A Ko
RAEARATEIEA DR , EXRBRATE,

ZZIE7t 8XIE &S W7tK| 8x|e| Z2 ZEIE{0]
3ot

Masukkan bagian tepi kertas ke printer hingga terdeteksi
oleh printer.
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Legal notices
© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for HP products and services are set
forth in the express warranty statements accompanying such
products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.
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